


IHRE MOGLICHKEITEN.
IHRE ENTSCHEIDUNG.
IHR ZUBEHOR.

YOUR POSSIBILITIES.
YOUR DECISION.
YOUR ACCESSORIES.

VOS POSSIBILITES.
VOTRE CHOIX.
VOTRE ACCESSOIRES.

UW MOGELIJKHEDEN.
UW BESLISSING.
UW ACCESSOIRES.



SO INDIVIDUELL
WIE IHRE VORSTELLUNG.

AS UNIQUE
AS YOUR IMAGINATION.

UN AMENAGEMENT

QUI VOUS RESSEMBLE.

ZO INDIVIDUEEL
ALS UW IDEEEN.

Mit einem Schrank von Nolte haben
Sie sich fur reichlich Platz entschie-
den. Oder fir reichlicher. Flexibler
Stauraum, dessen Nutzung Sie mit
Nolte Zubehdr ideal strukturieren, in-
dividualisieren und auf Ihre Garderobe
zuschneiden kénnen. Entdecken Sie
das durchdachte Zubehorsystem und
richten Sie sich auf eine ordentliche
Zukunft ein.

When you choose a nolte wardrobe,
you’ve chosen abundant space. Or
more aptly: you've chosen abundant,
flexible space that you can structure,
personalize and tailor to suit your
clothes — all with the help of nolte
accessories. Discover our carefully
designed accessory system and get
ready for an orderly future.

En choisissant une armoire Nolte,
vous avez opté pour I‘espace. Ou
pour encore plus d‘espace. Un ran-
gement modulaire, que vous pouvez
structurer grace aux accessoires
Nolte pour une personnalisation
parfaitement adaptée a votre garde-
robe. Avec notre nouveau concept
d’accessoire sophistiqué, découvrez
le plaisir d‘un intérieur bien organisé.

Met een kast van Nolte heeft u
gekozen voor veel ruimte. Of voor
rijkelijk. Flexibele opbergruimte die
met de accessoires van Nolte perfect
individueel kan worden ingedeeld

en optimaal kan worden aangepast
aan uw garderobe. Ontdek het goed
doordachte accessoiresysteem en
zet u schrap voor een opgeruimde
toekomst.
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EINZIGARTIGKEIT IN ZWEI VARIATIONEN. INTERIEUR.

Innendekor Birke Interior finish birch Finition intérieure bouleau Binnendecor berken Innendekor Leinenoptik Twist Interior finish Twist linen look Finition intérieure aspect lin Twist Binnendecor linnenoptiek Twist

NSER ZUBEHOR IM
ETAIL FINDEN SIE UNTER:

.nolte-moebel.de/zubehoer

Innendekor Leinenoptik Twist Interior finish Twist linen look Finition intérieure aspect lin Twist Binnendecor linnenoptiek Twist

LSS
Scan and ] f;yldf;
discover your 3 "

wardrobe accessories. E (i

Scannez le code QR
et découvrez les
accessoires d'armoire.

Einscannen und
Zubehdr entdecken.

Scannen en
Accessoires ontdekken.
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SO OFFNET MAN RAUM FUR EIGENE IDEEN.

Nicht nur die Technik ist zum Verlie-

von der Fécheraufteilung bis zur
hochwertigen Leinentextur innerhalb
der Schubkésten — hier stimmt jedes
Detail.

ben. Auch die inneren Werte stimmen:

The technology is just the start of
this love affair. The inner values are
also stylish and harmonious: from
the compartment layout to the high
quality linen texture of the drawer
interiors. Every detail is perfect.

Au-dela de la technologie, vous
adorerez ses qualités intérieures:

de la disposition des étagéres a la
texture lin précieuse de la finition des
tiroirs, chaque détail est impeccable.

Niet alleen de techniek is om verliefd
op te worden. Ook de waarden
binnenin kloppen: van de indeling in
vakken tot en met de hoogwaardige
linnenstructuur in de laden — hier klopt
elk detail.
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MEHR ALS EIN GRUND ZWEIMAL HINZUSCHAUEN. INTERIEUR.

Sapet st L L ALl

Die Schrankeinsatze sind rechts und Wardrobe inserts can be mounted on Les modules d‘armoire peuvent étre De Kastinzetten kunnen Woodline oder Glassline Woodline or glassline drawers Woodiine ou glassline tiroirs Woodline of glassline laden
links montierbar. the right or left. montés a gauche et a droite. links en rechts worden gemonteerd. Schubkasten
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STEHEND ODER SCHWEBEND? SCHUBKASTEN.
FREESTANDING OR SUSPENDED? DRAWERS.
POSE OU SUSPENDU ? TIROIRS.

STAAND OF ZWEVEND? LADEN.

1 2 laden staand op

1 2er Schubkasten auf dem 1 2-piece drawers free-standing
Boden stehend floor units de vioer

2 3er Schubkasten auf dem 2 3-piece drawers free-standing 2 3 laden staand op
Boden stehend floor units 1 Bloc 4 2 tiroirs posé au sol de vioer

3 4er Schubkasten auf dem 3 4-piece drawers free-standing 2 Bloc a 3 tiroirs posé au sol 3 4 laden staand op 1 1er Schubkasten schwebend 1 Single drawer suspended 1 Bloc a 1 tiroir suspendu 1 1 lade zwevend
Boden stehend floor units 3 Bloc 4 4 tiroirs posé au sol de vioer 2 2er Schubkasten schwebend 2 2-piece drawers suspended 2 Bloc & 2 tiroirs suspendu 2 2 laden zwevend

240 240

100 100 100 100 100

Passend fur Schrankelemente in den Can be used for wardrobe units in Pour les éléments d‘armoire en Passendvoor kastelementen in de Passend fur Schrankelemente in den Can be used for wardrobe units in Pour les éléments d‘armoire en Passend voor kastelementen in de
Breiten 40, 50, 60, 80, 90, 100, widths of 40, 50, 60, 80, 90, 100, largeur de 40, 50, 60, 80, 90, 100, breedtes 40, 50, 60, 80, 90, 100, Breiten 40, 50, 60, 80, 90, 100, widths of 40, 50, 60, 80, 90, 100, largeur de 40, 50, 60, 80, 90, 100, breedtes 40, 50, 60, 80, 90, 100,
110 und 120 cm. 110 and 120 cm. 110 et 120 cm. 110en 120 cm. 110 und 120 cm. 110 and 120 cm. 110 et 120 cm. 110 en 120 cm.
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SCHUBKASTEN. FUR MEHR UBERBLICK.

DRAWERS. FOR A BETTER OVERVIEW.
TIROIRS. POUR UNE VUE D’ENSEMBLE PARFAITE.
LADEN. VOOR EEN BETER OVERZICHT.

TTTTT] (T T

INNENEINTEILUNG SCHRANK-SCHUBKASTEN.
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Schubkésten erhhen die Ubersicht
und Ordnung in Threm Schrank.

Drawers give a better overview and
help you to organise your wardrobe.

Gréace aux tiroirs, votre armoire parait
bien dégagée, mieux organisée.

en orde in uw kast.

Laden zorgen voor een beter overzicht

Eine Uberflllte Wascheschublade ist
kein idealer Ort fUr exquisite Dessous.
Edle Materialien wie Seide oder
Spitze leiden unter Reibung, die in

der Enge entsteht.

An overflowing underwear drawer is
no place for your exquisite lingerie.
Classic materials like silk or embroi-
dery can be damaged by the friction
that comes from close quarters.

Les dessous chics aiment étre
choyés et supportent mal d’étre
entassés. Les matieres raffinées telles
que la soie et la dentelle peuvent
s’abimer au contact les uns des
autres dans les espaces confinés.

Een overvolle lade met ondergoed
is geen ideale plaats voor exclusieve
dessous. Kostbare materialen zoals
zijde of kant hebben te lijden van de
wrijving die in de krappe ruimte
ontstaat.
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INNENEINTEILUNG SCHRANK-SCHUBKASTEN. UNTERTEILUNG.
INTERIOR DIVIDERS WARDROBE DRAWERS. DIVIDE IT UP.
COMPARTIMENTS POUR TIROIRS INTERIEURS. SEPARATION.
BINNENINDELING INZETELEMENTEN MET LADEN. INDELING.
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Alle Woodline- oder Glassline- All Woodline or Glassline drawers Tous les tiroirs Woodline ou Glassline Alle Woodline of Glassline laden zijn
Schubkasten sind optional mit are also available as fully extendable sont disponibles en option avec sortie optionaal als volledig uittrekbaar
Vollauszug erhéltlich. version. totale. leverbaar.

Schrankunterteilung Wardrobe dividers Séparation range-pulls avec Kastindeling
und 2er Schubkasten with 2-piece drawer set bloc a 2 tiroirs en inzetelement met 2 laden
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INNENEINTEILUNG.

Regaleinsatz // Shelving fitment // Elément range-pulls // Stelling //
4 Facher 4 compartments 4 compartiments 4 vakken
40
80 90
Regaleinsatz // Shelving fitment // Elément range-pulls // Stelling //
6 Facher 6 compartments 6 compartiments 6 vakken
40 40
100 110 120

Regaleinsatz

Shelving fitment

Elément range-pulls

Stelling

19

Tascheneinsatz // Shelf for handbags // Elément range-sacs // Stelling voor tassen //
3 Féacher 3 compartments 3 compartiments 3 vakken
40
50 60
Tascheneinsatz // Shelf for handbags // Elément range-sacs // Stelling voor tassen //

4 Facher 4 compartments 4 compartiments 4 vakken
40
80 90 100
Tascheneinsatz // Shelf for handbags // Elément range-sacs // Stelling voor tassen //
5 Facher 5 compartments 5 compartiments 5 vakken
40
110 120

Tascheneinsatz

Shelf for handbags

Elément range-sacs

Stelling voor tassen
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AUSZUG.

1 Pantalon-houder onder een
legplank gemonteerd
2 Schoenrooster uittrekbaar

1 Hosenhalter unter einem 1 Trouser holder installed under
Fachboden montiert a shelf
2 Schuhrost ausziehbar 2 Shoe rack pull-out model

1 Porte-pantalons
monté sous une étagere
2 Rayon a chaussures coulissant

Auszugsboden mit und ohne Reling.
Die Auszugsboden sind sehr hilfreich
beim Sortieren von Strimpfen, Vertei-
len von gebugelter Wasche und beim
Falten von Hemden und T-Shirts.

Pull-out shelf with and without side
railing. Extractable shelves are
extremely helpful for sorting socks,
separating ironed clothes, and
folding shirts and t-shirts.

Etagére coulissante avec en sans
entourage métallique. Les étagéres
coulissantes sont trés pratiques pour
trier les collants, répartir les vétements
repasseés ou plier chemises et tee-
shirts.

Uittrekbare legplank met ent zonder
reling. De uittrekbare legplanken zijn
bijzonder handig bij het sorteren van
sokken, verdelen van gestreken was
en het vouwen van overhemden en
T-shirts.

Ablagekorb ausziehbar: Mit dem
praktischen Auszugskorb geht es
Bettwasche, Handtlichern & Co.
Ubersichtlich an die Wasche.

Pull-out storage tray: the practical
pull-out tray puts your sheets, tow-
els, etc. where you can see them.

Panier de rangement coulissant :
pratique, ce panier coulissant offre
un acces clair et rapide au linge de
lit, aux serviettes, etc.

Opbergmand uittrekbaar: met de
handige uittrekbare mand worden
beddengoed, handdoeken etc.
netjes opgeborgen.
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ORDNUNG.

1 Krawattenhalter ausklappbar 1 Porte-cravates rabattable 1 Stropdashouder uitklapbaar
1 Kledinghaak met telescopische 2 Hosenhalter ausziehbar, 1 Tie rack fold-out model 2 Porte-pantalons coulissant, 2 Pantalon-houder uittrekbaar,
1 Kleiderhaken mit Teleskoparm flr 1 Telescopic hook for hard-to-reach 1 Perche télescopique pour les arm voor hoog aangebrachte mit 3 Metallbligeln, Montage an 2 Trouser holder pull-out model, 3 bras métalliques, montage sur le met 3 metalen beugels, montage
hoch angebrachte Kleiderstangen hanging rails tringles en hauteur kledingstangen Schrankinnenseite mounted inside the wardrobe coté intérieur de I‘armoire aan de binnenkant van de kast
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2 Eckkleiderstange 2 Corner hanging rail 2 Tringle d‘angle 2 Kledingstang in de hoek 3 Utensilienkorb 3 Storage tray 3 Panier a ustensiles 3 Accessoiremandje
3 Kleiderlift ausschwenkbar 3 Swing-down hanging rail 3 Tringle rabattable 3 Kledinglift uitdraaibaar 4 Krawatten- und Gurtelhalter 4 Tie and belt rack pull-out model, 4 Porte-cravates et porte-ceintures 4 Stropdas- en ceintuurhouder
ausziehbar, Montage an mounted inside the wardrobe coulissants, montage sur le coté uittrekbaar, te monteren aan

Schrankinnenseite intérieur de I‘armoire de binnenkant van de kast
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ORDNUNG.

1 Porte-cintres 1 Dress-boy

1 Taschenhalter ausklappbar 1 Bag holder fold-out model 1 Porte-sacs rabattable 1 Tassenhouder uitklapbaar 1 Kleiderboy 1 External rail )
2 Boites en tissu 2 Textielboxen

2 Kleiderbugelhalter ausklappbar 2 Hanger holder fold-out model 2 Porte-cintres rabattable 2 Kleerhangerhouder uitklapbaar 2 Stoffboxen 2 Textile boxes

|

3 Kleiderbugelhalter ausklappbar 3 Hanger holder fold-out model 3 Porte-cintres rabattable 3 Kleerhangerhouder uitklapbaar 3 Schuhrost silber-matt 3 Shoe rack frosted silver 3 Rayon a chaussures argenté mat 3 Schoenrooster zilver-mat
4 Wascheséacke ausziehbar, 4 Laundry bags pull-out model, 4 Paniers a linge coulissants. 4 Wasmanden uittrekbaar,
Waschesacke kénnen heraus- removable laundry bags. Les paniers sont amovibles. wasmanden kunnen worden

genommen werden. uitgenomen.
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ORDNUNG.

1 AbschlieBbares Innenfach mit 1 Lockable interior compartment 1 Compartiment intérieur avec 1 Afsluitbaar binnenvak met
Zylinderschloss with cylinder lock serrure a cylindre cilinderslot

2 Halterung fiir Flachbildschirme, 2 TV mount for flat screens, 2 Support pour écrans plats, 2 Houder voor viakke beeldschermen, 1 Korbsystem ausziehbar mit 5 1 Basket system, pull-out, with 5 1 Systéme de paniers coulissants 1 Mandsysteem, uittrekbaar met 5
Montage im Schrank mounted inside wardrobe montage dans I'armoire montage in de kast Utensilienkérben storage baskets avec 5 paniers & accessoires manden voor accessoires

3 Gurtel-/Krawattenhalter drehbar 3 Belt/tie rack revolving model 3 Porte-cravates/porte-ceintures 3 Ceintuur-/stropdashouder 2 Halter fUr Staubsaugerrohr 2 Holder for vacuum cleaner tube 2 Support de tuyau d’aspirateur 2 Houder voor de stofzuigerslang
4 Hosenhalter montiert unter 4 Trouser holder installed under a pivotant draaibaar mit 2 Utensilienkdrben with 2 storage trays avec 2 paniers a accessoires met 2 manden voor accessoires
einem Fachboden. shelf. 4 Porte-pantalons monté sous une 4 Pantalon-houder gemonteerd 3 Halter fur Bugeleisen 3 Holder for flat iron 3 Support de fer a repasser 3 Houder voor strijkijzer

étagere. onder een legplank.
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ORDNUNG.
ORDER.
RANGEMENT.
OPGERUIMD.

Spiegelelement herausziehbar Mirror element, pull-out model Elément miroir escamotable Spiegelelement uittrekbaar Hosenhalter und Schuhrost Trouser holder and shoe rack Porte-pantalons et rayon a Pantalon-houder en schoenrooster
ausziehbar slide-out model chaussures coulissant uittrekbaar
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INNENSPIEGEL. INNENBELEUCHTUNG.

LED-Innenbeleuchtung mit LED interior lighting with Eclairage intérieur LED avec LED-binnenverlichting met
Sensorschaltung sensor control détecteur de mouvement sensorschakeling

1 Innenspiegel inklusive Stauraum 1 Interior Mirror plus storage space 1 Miroir intérieur avec rangement 1 Binnenpiegel inclusief opberg-
drehbar revolving intégré pivotant gruimte draaibaar
2 Spiegelelement verschiebbar 2 Mirror element sliding 2 Elément miroir coulissant 2 Spiegelelement verschuifbaar
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LICHT.
LIGHT.
LUMIERE.
LICHT.
1 Schrankaufoauleuchte 1 Add-on light fixtures 1 Eclairages d‘armoire en saillie 1 Opbouwverlichtingen voor de kast
BEL 111, L&nge 48 cm BEL 111, length 48 cm BEL 111, longueur 48 cm BEL 111, lengte 48 cm
2 Profilkkranzbeleuchtung 2 Pelmet lighting 2 Eclairage de corniche profilée 2 Profielkransverlichting
BEL 56, Lange 17 cm BEL 56, length 17 cm BEL 56, longueur 17 cm BEL 56, lengte 17 cm

Schrankaufbauleuchte Add-on light fixtures Eclairage d‘armoire en saillie Opbouwverlichting voor de kast

Schrankaufbauleuchte Add-on light fixtures Eclairage d‘armoire en saillie Opbouwverlichting voor de kast
BEL107, Langen 35 und 65 cm BEL 107, lengths 35 and 65 cm BEL 107, longueur 35 et 65 cm BEL 107, lengten 35 en 65 cm

3 BEL 55, Lange 30 cm 3 BEL 55, length 30 cm 3 BEL 55, longueur 30 cm 3 BEL 55, lengte 30 cm
4 BEL 71, Lange 6 cm 4 BEL 71, length 6 cm 4 BEL 71, longueur 6 cm 4 BEL 71, lengte 6 cm
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IHRE MOGLICHKEITEN. IHRE ENTSCHEIDUNG. IHRE KOMMODE.

40 50

35

60

| S

120 (2x60)

T
160 (2x80)

:_: | S| | S| | S|
40 50 60 80
Inneneinteilung
fr Schubkasten in H1 (4,5 cm)
H1 (4.5 cm) drawer dividers
Compartiments
pour tiroirs en H1 (4,5 cm)
T T T T Binnenindeling
voor laden in H1 (4,5 cm)
120 (2x60) 160 (2x80)

80

Inneneinteilung fur Schubkasten in
H2 (9,5 cm) und H3 (12,5 cm)

H2 (9.5 cm) and H3 (12.5 cm)
drawer dividers

Compartiments pour tiroirs
en H2 (9,5 cm) et H3 (12,5 cm)

Binnenindeling voor laden
inH2 (9,5 cm) en H3 (12,5 cm)
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SO VIELFALTIG WIE IHRE GARDEROBE.
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20 von unendlich vielen Maglich- 20 of the endless possible ways 20 exemples qui illustrent les pos- 20 van oneindig veel mogelijkneden
keiten zeigen, wie man seinen of matching wardrobe units to your sibilités d‘adaptation infinies d‘un om een kastelement aan de eigen
eigenen Schrank an die eigene clothing needs. élément d‘armoire a une garde-robe. garderobe aan te passen.

Garderobe anpassen kann.



JETZT PERFEKT. UND IN VIELEN JAHREN IMMER NOCH.
PERFECT NOW. AND FOR YEARS TO COME.

PARFAIT AUJOURD’HUI ET POUR LONGTEMPS.

NU PERFECT. EN OVER VELE JAREN NOG STEEDS.

Giitezeichen
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Alle MaBe sind ZirkamaBe in cm! Technische Anderungen sowie
Druckfehler und drucktechnische Farbabweichungen vorbehalten!

FSC .
www.fsc.org P E FC

FSC® C103988 PEFC/04-31-1618 errors reserved. Colours may vary from how they appear in print!
Forderung nachhaltiger www.blaner-enaol.de/Uz33 Toutes les mesures indiquées en cm sont approximatives! Sous réserve
Das Zeichen fiir Waldwirtschaft . ge..Ce/lzoc de modifications techniques, d‘erreurs d‘impression ou de différences de
ver\fvr;tl‘:l’a?::cghsavf?"e www. pefc.de couleurs dues a I'impression.

All specified sizes in cm are approximative! Technical changes and printing

Alle maten zijn circamaten in cm! Technische wijzigingen, drukfouten en
kleurafwijkingen als gevolg van druktechniek voorbehouden.
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